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PROVNING

Serieprovningen utférdes 1. 5—31. 10. 1980. Inbjudan till provningen
skickades till alla troskimportorer och till den inhemska tillverkaren,
dvs. till Centralandelslaget Hankkija, till Kesko Oy, till Oy Labor Ab,
till Oy W. Rosenlew Ab och till Tukkukauppojen Oy. Serieprovningen
omfattade matning av troskornas tekniska varden och avverknings-
kapaciteter samt beddmning av: bruksegenskaperna. Hallbarhetsprov
utfordes ej.

UTFORDA PROV

VANDNINGSRADIER

Matning av vandningsradier utfordes pd torr asfalt. Forutom radien
frdn den cirkel som bakhjuldacket uppritade, mattes radien pd den
totalcirkel som uppritades av troskans yttersta punkt. Radierna méattes
vid svang béde &t hdger och vanster, och medeltalen av dessa bada
matningar anges i tabell 1. Den yttersta punkten pa varje troska var
halmhackens halmspridarvinge.

Tabell 1. Vandningsradie
Table 1. Turning radius

Vandningsradie
Turning radius
. Utan styrbroms Med styrbroms
Troska Without steering brakes With steering brakes
Combine
Dack Totalradie Dack Totalradie
Tyres Total radius Tyres Total radius
m m m m
BM Aktiv 1130 ..... 5,04 6,42 4,47 5,99
Claas Compact 30 .. 4,64 5,80 4,09 5,35
Deutz-Fahr M770 ... 5.33 6.51 4,95 6.18
MF 240 ............ 5,93 6,90 3.72 5,20
Sampo Rosenlew 500 4,67 6,11 3.43 5,27
BROMSPROV

Koérbromsarna provades pa vagrat torr asfalt. Inbromsningen skedde
fran troskans topphastighet. 450 N:s pedaltryck efterstravades. Ju
hégre retardation som uppnétts, desto effektivare bromsar. En retar-
dation pa 2,5 m/s2 kan anses som tillracklig. Vid beddmning av broms-
strdckorna bor ocksd korhastigheten fore inbromsning iakttas. Alla
troskor bibehdll mandverdugligheten under inbromsningen. Varje
tréskas halmhack var i arbetslage.
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Tabel! 2. Bromsprov
Table 2. Braking performance

. Koérhastighet | Pedaltryck | Retardation BrSotrgsstirr:alicka
Troska Speed Pedal force | Deceleration lopping
Combine distance
km/h N m/s? m
BM Aktiv 1130 ..... 24,0 440 2.0 12,7
Claas Compact 30 .. 16,7 450 1.6 8.5
Deutz-Fahr M770 ... 23,4 460 1.8 13.8
MF 240 ............ 16.2 460 2,5 5,5
Sampo Rosenlew 500 21,4 450 3,7 5.1

DACKENS MARKTRYCK

Marktrycken har beraknats utgéende frdn végningsresultaten och
dackdimensionerna. Resultaten finns i tabell 3. Utgéende fran dessa
varden kan troskans forméga att réra sig pad sanka akrar beddmas.
Férmagan att rora sig pa sank mark paverkas dessutom bl.a. av vissa
matt pa troskan, dackens diameter, bredd, dacktryck och konstruktion,
dackmonstret, dackets fria utrymme och tréskans frigdngshojd.

For att utreda samverkan av alla egenskaperna utférdes samtidigt och
under samma forhallanden ett kérprov pa sank aker. Troskorna var
utrustade med halmhack och troskningen utférdes pad normalt satt
p4& aker med mjuk yta, men med hérd botten. | dessa kérprov klarade
sig BM AKTIV 1130 och SAMPO ROSENLEW 500 bast, jamngoda.
Foljande var CLAAS COMPACT 30 och DEUTZ-FAHR M770, ocksé
de jamngoda. MF 240 klarade sig ndgot sdmre an dessa.

Tabell 3. Dackens marktryck
Table 3. Ground pressures

. Vianstra framhjul| Hogra framhjul Bakhjul
Spgnr]m?lstinken ttom Left front tyre | Right front tyre Rear tyres
rain tank empty kPa kPa kPa
BM Aktiv 1130 .......... 57 59 34
Claas Compact 30 ....... 53 46 68
Deutz-Fahr M770 ........ 51 61 49
MF 240 ................. 70 63 60
Sampo Rosenlew 500 .... 47 46 47
Spannmalstanken fylld
Grain tank full
BM Aktiv 1130 .......... 70 79 57
Claas Compact 30 ....... 69 69 82
Deutz-Fahr M770 ........ 70 75 65
MF 240 ... ... ... 91 93 66
Sampo Rosenlew 500 ... 68 61 72




TYNGDPUNKTENS HOJD

Tréskans stabilitet forsamras om tyngdpunkten ligger hogt. Valtnings-
risken i vara forhallanden ar, aven med en ratt s& hdog tyngdpunkt,
vanligtvis relativt liten. Troskans valtningskanslighet paverkas, forutom
av tyngdpunktens hojd, dessutom av bl.a. sparvidden och hjulbasen,
spannmélstankens fyliningsgrad och dackens egenskaper. Tyngd-

punkternas hoéjder anges i tabell 4.

Tabell 4. Tyngdpunktens hojd
Table 4. Height of center of gravity

Troska
Combine

Tyngdpunktens hdjd
Height of center of gravity
m

Spannmaélstanken

Grain tank empty

Spannmaélstanken
tom fulld
Grain tank full

BM Aktiv 1130 ........ ..o
Claas Compact 30 ...................
Deutz-Fahr M770 ....................
MF 240 ... ...
Sampo Rosenlew 500 ................

1.32 1.61
1,39 1.47
1,23 1,63
1.41 1,68
0,99 1.27

SPANNMALSTANKEN

Spannmaélstankarnas volymer och tdmningskapaciteter uppmattes
med torrt vete, tabell 5. Vetets vattenhalt var 13 % och hl-vikten 72 kg.

Tabell 5. Spannmalstanken
Table 5. Grain tank

. Volym Toémningskapacitet

Troska
Combine VO,IT?sme Unloading capacity

kg/s m3/min

BM Aktiv 1130 ................. 1.8 16.6 1.4
Claas Compact 30 .............. 1,7 8.0 0,7
Deutz-Fahr M770 ............... 1.8 15,7 1.3
MF 240 ... .. 1.9 16.5 1.4
Sampo Rosenlew 500 .......... 21 14,3 1.2

BELYSNINGEN

Lampornas effekt har beddomts genom att mata arealbelysningen
pa skarbordet samti grodan 4 och 8 m framfor kniven. Arealbelysningen
som riktats mot skarbordet anges i tabell 6 och ar medeltalet fran tre
matpunkter. Vid matning av arealbelysning som riktas framfor troskan
anvandes tva belysningskombinationer. FOre matningen var lamporna
installda p& basta modjliga satt for troskning. Rekommenderad areal-

belysning p& arbetsomrddet ar over 30 Ix.
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Tabell 6. Belysningen
Table 6. Lights

Arealbelysning
. . . Lighting intensity
Belysta objekt samt belysningskombina- Ix
tioner
Objects to be lighted and B Claas - Sampo
light combinations Akl:/i‘v Com- Dpilﬁ]trz ME  |Rosen-
1130 pact |n1770 240 | lew
30 : 500
Skarbord
Table
Arbets- och narljus .................. 48 5 17 24 11
Working lights and lower beam i
Arbets- och fijarrljus.................. 55 5 40 52 23
Working lights and upper beam
4 m fr&n skarbordet
Distance from table 4 m
Arbets- och narljus .................. 100 17 80 23 63
Working lights and lower beam ......
Arbets- och fjarrljus.................. 112 17 17 12 30
Working lights and upper beam .....
Fjarrljus 8 m fran skérbordet......... 180 3 220 65 | 172
Upper beam, 8 m from the table ....

DAGLIG SERVICE OCH KONTROLL

Lattheten av den dagliga servicen och kontrollen pé tréskorna forsokte
man klarlagga genom att méta den tid, som gick &t till service- och
kontrollarbete av ett pa forhand uppgjort service- och kontrollprogram,
tabell 7.

Service- och kontrollpunkterna var féljande:
— smorjnipplar som dagligen skall smorjas
— smjérpunkter som dagligen skall oljas

— kontroll av kylarvatskan

— kontroll av motoroljan

—rengbring av motors luftfilter
—reng6ring av kylarens luftrenare

— kontroll av spanning pé kilremmar och kedjor
— byte av kniv

—rengdring av stenfickan

— rengoring av séllhuset

Allt service- och kontrollarbete pa& troskorna utférdes av samma
mekaniker fran forskningsanstalten i samma arbetstakt. Arbetsordningen
planerades pa forhand foér varje troska pad fornuftigaste satt.



Tabell 7. Daglig service och kontroll
Table 7. Daily servicing and checking

Trésl;a T?;Lde

Combine min
BM Aktiv 1130 ... 40
Claas Compact 30 . ...t 47
Deutz-Fahr M770 ... ... ... .. ... . . i .. 22
MF 240 .. 30
Sampo Rosenlew 500 .............................. 31

REPARATION

Lattheten av reparationsarbeten har man forsdkt klarlagga genom
att méta den tid som gick &t for att demontera och montera skarbordet,
cylindern och slagskon, tabell 8. Arbetet utférdes av en eller tvd av
anmalarens montorer. Arbetet utférdes innomhus under utomordentliga
férhailanden. Den uppgivna tiden i tabell 8 ar endast effektiv arbetstid.
Cylinderslagorna p& Deutz-Fahr M770 och MF 240 kan demonteras
inuti troskan varfor det inte ansdgs nédvandigt att ta tid for cylinders
demontering och montering.

Tabell 8. Demonterings- och monteringstider.
Table 8. Disassembling and assembling time

Antal Demonteri_ng och monterin_g
Troska montarer Disassembling and assembling
Combine Number of N -
workers Skarbord Cylinder Slagsko
Table Drum Concave
BM Aktiv 1130 ..... 1 Th15 min]2h 3 min 14 min
Claas Compact 30 .. 1 2h 3min{1Th 9mn|1h 32 min
Deutz-Fahr M770 ... 1 36 min — 1 h 28 min
MF 240 ............ 1 1 h 22 min — 1 h 42 min
Sampo Rosenlew 500 2 17 min 57 min 25 min

RENGORBARHET

For att bedéma rengérbarheten arrangerades ett tredelat prov. Forst
rengjordes alla troskorna mycket noggrannt med tekniska hjalpmedel
s& att de var fullstandigt rena. Darefter utférdes samtidig troskning av
havre med tamligen 18g vattenhalt i ca 2 timmars tid med alla troskorna
pé samma falt, varefter troskorna rengjordes efter ett pa férhand planerat
rengoringsprogram. Programmet planerades att motsvara vad som
ar brukbart och att utféras med s&dan noggrannhet som det normalt
ar mojligt ute pa faltet.

Foljande troskdelar rengjordes:

— skarborden
— stenfickan
— slagskon
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— séllhuset

— sallhusets bottenskruvar

— elevatorerna och Ovre spannméls- och returskruvarna
— spannmaélstanken

— spannmalstankens tomningsskruv

Alla tréskorna rengjordes av samma mekaniker fran forskningsanstalten
i samma arbetstakt och tidsatgadngen uppmattes. Efter denna »faltren-
gérning» rengjordes troskorna en tredje gadng och nu igen mycket
omsorgsfullt med tekniska hjédlpmedel sé att de blev fullstandigt rena.
De karnor och avfall som erhalls efter denna rengéring vagdes, tabell 9.

Tabell 9. Rengorbarhet
Table 9. Cleanability

B Efter rengéringen fanns kvar
Rengo- After cleaning remained
Troska nngspd
) Cleaning .

Combine time Kérna Avfall Totalt
min Grain Impurities Total

d g g
BM Aktiv 1130 ..... 23 874 921 1795
Claas Compact 30 .. 25 1211 664 18756
Deutz-Fahr M770 ... 21 314 471 785
MF 240 ............ 29 562 843 1405
Sampo Rosenlew 500 17 177 123 300

P& grund av de relativt goda forhéilanden under provet ar det sannolikt
att mangden av karnor och avfall ar storre i praktiken &n vad som
uppmattes och att skillnaderna mellan tréskorna ar annu storre.

TROSKINSTALLNINGAR

Foér att klargora snabbheten och lattheten i tréskinstaliningarna, vilkas
inverkningar pa troskans prestanda och troskresultat ar betydande,
utfordes foljande prov. Forst installdes varje troska for rybstréoskning
enligt instruktionsboken, sedan instélldes varje troska for vetetroskning
enligt instruktionsboken av samma vana mekaniker fran forsknings-
anstalten | samma arbetstakt. Tiden som gick at for omstaliningen
mattes, tabell 10.

Tabell 10. Byte av troskinstéliningar
Table 10. Changing of harvesting adjustment

Troska Tid

Combine Time

min

BM AKtiv 1130 ..ttt 18
Claas Compact 30 .. ...oiiiriiiiiii s 77
Deutz-Fahr M770 ... i 24
ME 240 e 53
Sampo Rosenlew 500 ........... ... il 15




TROSKPROV

Med varje troska utférdes 4...6 prov av alla sidesslag. Varje prov
troskades med hela arbetsbredden pé kniven. Provstrackans langd
var 20 m. Den troskade karn-, halm- och agnmangden fran denna
stracka végdes. Spillet konstaterades genom att skaka ur och att pa
nytt troska det troskavfall som kommit fran provstrickan. Spill fran
skarbord och spill som férorsakats av ev. lackagen faststilldes inte.

Resultaten av troskproven presenteras sadesslagsvis. Avverknings-
férmégan, som anges i form av avverkad mangd kirna, uppnds nar
totalspillet frdn cylinder, skakare och sailhus uppgar till 2 %. Vid
beddémningen av troskans prestationsférmaga vore det sakligare att
uppge den totala avverkningsférmagan, dvs. summan av karn-, agn-
och halmavverkningen. Den som anvander troskan &r trots allt mera
intresserad av den egentliga kdrnavverkningen, varfér det inte har
ansetts ndédvandigt att uppge totalavverkningen, speciellt nir denna
ar [att att rakna ut fran de bifogade resuitaten av tréskproven.

Varje saddesslag troskades alltid p& samma &kerskifte med alla tréskorna
under 5 ... 6 eftermiddagstimmar. P& detta satt férsdkte man fa fram
s& jamforbara resultat som mojligt.

Det b6r dock papekas, att de erhélina resultaten ar jamférbara endast
sinsemellan. Om troskforhéllandena férandras, forandras ocksa erhalina
avverknings- och spillvarden. Avverkningen kan inte heller s& exakt
uppges, for vid provningens utférande férekommer alltid faktorer som
fGrorsakar variationer i resultaten. De avverkningsresultat som uppges
i diagrammen kan bara avldsas med ca 500 kg/h: s noggrannhet.

| vissa prov kunde inte avverkningen héjas s& mycket att spillmangden
skulle ha Gverskridit 2 %. Orsaken till detta var vanligtvis provfiltets
otillracklighet, variationer i skorden eller vaderleksforhallanden.
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Rag :
Den tréskade sorten var langstrdig Pekka. Vattenhalten i karnan var

ca. 20 ... 25% och i halmen ca. 30 . .. 40 %. Liggsad. Provtréskningen
_utfordes i huvudsak i riktning med liggsaden. -

Fig. 1. Karnavverkning vid ragtroskning
Figure 1. Grain output, rye

Spill
Loss
% BM Aktiv 1130  Deutz-Fahr M770
5.
Claas :
4] Compact 30 /' MF 240
3 /Sumpo Rosenlew 500
21——0—-08 In
/L
1 ///
2 3 A 5 6 7
Karnavverkning
Grain output
t/h
Korn

Den tréskade sorten var Pomo. Vattenhalten i kdrnan var ca. 30 % och
i halmen ca. 40...55%. Grodan stod uppratt.

Fig. 2. Karnavverkning vid korntroskning
Figure 2. Grain output, barley
Spill
Loss
% .
: Deutz-Fahr M770
] MF 240 BM Aktiv 1130
44 Sampo
Claas Rosenlew 500
3. /Compacf 30
2 —{} —0 {—
1 / _——_—/ A~
3 L .5 6 7 8 9

Karnavverkning
Grain output
. th ,
Troskprov utférdes ockséd med kornsorten Hankkija-673. Grodan var
har s& ojamn, att en jamforelse av tréskorna tedde sig svar. Resulta-
©11/1035 ten av detta prov finns dock i bilagan med troskresultaten.



Havre

Den tréskade sorten var Hankkija-773. Vattenhalten i kirnan var ca.
20...25% och i halmen ca. 55...60%. Grodan stod uppratt. Vid
detta prov Overskred inte BM AKTIV 1130 och SAMPO ROSENLEW
500 2 % spiligransen p.g.a. att provfaltet tog slut.

Fig. 3. Kéarnavverkning vid havretréskning
Figure 3. Grain output, oats
Spill
Loss
% Claas Deutz-Fahr M770
5 Compact 30
A
31 MF 240
2 —0 —
1 BM Akttv 1130 ___7/ Sampo Rosenlew 500
3 4 5 6 7 8 9 10
Karnavverkning
Grain output
t/h
Varvete

Den troskade sorten var Téhti. Vattenhalten i kdrnan var ca. 30 % och
i halmen ca. 50...70%. Grodan var jamnt halvliggande. Provtrosk-
ningen utférdes i huvudsak i riktning med liggsaden.

Fig. 4. Karnavverkning vid tréskning av varvete
Figure 4. Grain output, spring wheat

Spill
Loss
% Compacf 30

BM Aktiv 1130

N Deutz-Fahr M770

/MF 240
/mpoRosenlew 500

3 A 5 6 7 8 9
Karnavverkning
Grain output
t/h

w

—_
N
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BRUKSEGENSKAPER
BM AKTIV 1130

ALLMANT

— Skyddsplatarna kan oppnas tillrackligt och ar latthanterliga. Kam-
haspelns skyddsplat ar dock svérfastad.

— Besvarligt att komma ovanfor skakaren.

— Besvarligt att komma till motorns serviceplattform.

— | spannmalstanken fattas draneringshal.

— Bransletanken ar val placerad.

— Batteriet kunde vara lagre placerat.

— Verktygsladdan ar bra.

— Latt att flytta hacken mellan arbets- och frilage.

— Framhjulen lyfter i ndgon méan jord upp pa trappstegens ledstag
under vata forhallanden. De lyfter upp rikligt med jord pa vaxelladan
och korvariatorn samt i négon man pé framaxeln p& hogra sidan.

FORARPLATSEN

__Det &r latt att komma upp till férarplatsen. Trappans l&sning ar
osaker och trappstegen lutar utat.

— Mandverorganens bildsymboler ar bra.

_ Det borde finnas halkskydd p& kopplingspedalen.

— Vaxelspaksmekanismens rorelsebanor ar for exakta.

— Troskverkskopplingen skulle f& vara lagre placerad och skarbordets
snabbstopp mera Oppet placerat.

— Spannmalstankens témningskoppling ar for langt bak.

— Gasreglaget har halvgaslage.

— Returgodsets kontrollucka ar bra och underlattar sallhusets install-

13/1035 ningar.



— Mattlig instrumentutrustning.
— Sikten Gver kniven &r bra och bakat speciellt bra.
— Sikten in i spannmaélstanken &r vid dagsljus mattlig, i mérker samre.

INSTALLNINGAR

— Det ar mattligt [att att stélla in inmatningsskruven. En justerskruy
for hojdinstéliningen vore en fordel.

— Kambhaspelns varvtalsreglering ar bra. Det vore en férdel om haspelns
avstdnd kunde instéllas fran forarplatsen.

— Cylinderns varvtal regleras med att byta kilremskrivor och kilremmar,
vilket ar besvarligt.

— Regleranordningarna for dver- och unders&ll samt for luftriktning
och méngd &r bra placerade och forsedda med graderade skalor.

— De instéllbara sallarnas demontering och montering ar besvarligt
att utfora. ’

RENGORBARHET

— | sin helhet medelmattlig. Rengdringséppningarna skulle dock fa
vara storre.
— Inmatningselevatorn och skrapelevatorn ar svara att rengora.

KOREGENSKAPER

— Goda koéregenskaper under tréskning.

— Goda koregenskaper vid landvagskdrning, framdickens mdnster
orsakar vibrationer vid kérning pa topphastighet.

— Vid beaktande av troskans storleksklass ar koregenskaperna pa
sanka marker goda.

— Ljudnivan ar l&g, 89 dB(A).

— Det vore en fordel med backljus.

REPARATION OCH SERVICE

— Byte av kilremmar ar mattligt 1att att utfora.

— Det rackte ca. 3h 30 min fér en man att demontera och montera
cylindern och slagskon.

— Till den dagliga servicen och kontrollen &tgick ca. 40 min.

KARNAVVERKNING

— Rag 2,5 t/h
— Korn 75...8 t/h
— Havre over 6 t/h
— Varvete 6 t/h

FEL SOM UPPSTATT UNDER PROVTIDEN
— Inga.

BM AKTIV 1130 troskans bruksegenskaper kan anses nojaktiga ).



CLAAS COMPACT 30

ALLMANT

— Skyddsplatarna kan oppnas tillrackligt och ar latthanterliga.

— Bransletanken ar val placerad.

— Trappan till motorutrymmet ar smal.

— Batteriet ar besvarligt placerat uppe i motorutrymmet.

— Skakarna kan rengdras genom att lyfta upp halmhuven ovanfor
skakarna, varfor det inte ar nédvandigt att kliva upp ovanpéa skakarna.

— Skéarbordet kan sankas ned ocks& d& nér motorn ar avstannad,
vilket kan fororsaka olycksfara.

— Att flytta hacken mellan arbets- och frilaget ar nagot besvarligt.
Nar hacken flyttas i frilage minskar frigdnshojden och sdllhusets
funktion hindras.

— Under vata foérhallanden lyfter framhjulen i ndgon méan jord upp
pa korvariatorn. Handbromsvajern skulle fa vara battre skyddad.

— Verktygsladan ar liten.

FORARPLATSEN

— Det ar besvarligt att komma upp till forarplatsen. Plattformen ar
trdng och labyrintisk, golvet ar inte plant,

— Manoverorganens bildsymboler &r bristfalliga och overensstammer
inte till alla delar med standarden SFS 3306 (ISO 3767).

— Den vinstra bromspedalens anvandning hindras av vaxelspak-
mekanismen.

— Broms- och kopplingspedalerna &r till storleken for sma.

— Det kombinerade gas- och stoppreglaget ar besvarligt placerat och
halls inte i stopp-lage.

— Den gemensamma spaken for korvariatorns reglering, skarbordets
och kamhaspelns hojdreglering ar vad funktionen betraffar bra.

— Instrumenteringen ar knapp, korhastighetsmatare fattas.

— Sikten oOver kniven ar god, bakat dalig.

15/1035 — Sikten in i spannmalstanken ar dalig bade vid dagsljus och i morker.



INSTALLNINGAR

— Inmatningsskruvens lage &r latt att justera.

— Det vore en férdel om kamhaspelns avstdnd och varvtal kunde
stallas in fran forarplatsen.

— Reglering av cylinderns varvtal ar besvérligt genom att kilremmar
skall bytas och speciellt besvarligt om kilremskivornas plats skall
bytas. .

— Ovre séllets instalining, som sker fr&n troskans sida, ar 1att att utféra.
Luftméngdens spak finns bakom skyddsplaten.

— Séilbyte ar speciellt svart att utféra om troskan ar forsedd med
halmhack.

RENGORBARHET

— | sin helhet délig. Det skulle f& finnas flera rengéringsluckor och
de skulle fa vara storre.

— Séllhusets skruvar, spannmalstanken och tdmningsskruven ar
svéra att rengoéra.

KOREGENSKAPER

— Goda koregenskaper under troskning.

— Goda koregenskaper vid landsvégskérning, bromsarna kunde fa
vara effektivare. L&g topphastighet.

—Vid beaktande av tréskans storleksklass &r kdregenskaperna pa
sanka marker mattliga.

— Troskans belysning ar otiliracklig.

— Ljudnivan ar hég, 94,5 dB(A).

— Det vore en fordel med backljus.

REPARATION OCH SERVICE

— Kilremsbyte ar vanligtvis besvarligt.

— Detrackte 4 h 40 min fér en man att demontera och montera cylindern
och slagskon.

—Till den dagliga servicen och kontrolien &tgick ca. 45 min.

KARNAVVERKNING

— Réag 2 ...2561t/h
— Korn 5 t/h
— Havre 3.6 t/h
— Varvete 45...5 t/h

FEL SOM UPPSTATT UNDER PROVTIDEN

— Detvanstra lagret pé utjamningsskruven i spannmaélstanken skadades
och byttes. .
— Skruvarna for sallhusets drivspak lossnade och kom loss.

Det finns mycket att anmarka p4 CLAAS COMPACT 30:s bruksegens-
kaper ).

16/1035



DEUTZ-FAHR M770

ALLMANT

— Mycket goda skyddsplatar b&de till 6ppningsgrad, storlek och
stagning.

— Besvarligt att komma in ovanfor skakarna.

— Bransletanken ligger lite for hogt uppe.

— Motorn ar lagt placerad varvid service- o.d. atgarder kan utforas
frdn markniva.

— Batteriet ar speciellt bra placerat.

— Den lostagbara verktygsladdan ar bra.

— Spannmalstankens tomningsskruv kan latt manovreras fran forar-
plattformen.

— Mycket latt att flytta hacken, inga verktyg behévs vid ligesbyte.

— Av sakerhetsskal skulle det vara en fordel, om hacken stannade
nar troskverket stannas och om halmspridarplaten vore i en del.

— Under véta forhallanden lyfter framhjulen upp néagot jord péa fram-
axeln pa skordetroskans bada sidor. Aven bakhjulen lyfter upp
nagot jord pd bakaxeln.

— Skarbordets draneringshal skulle f& vara storre.

— Reservkniven har egen forvaringsplats.

— Stenfickan kan oppnas frdn sidan av troskan.

FORARPLATSEN

— Det ar latt att komma upp pé forarplatsen. Plattformen ar rymlig.

— Manoverorganens bildsymboler ar bristfalliga och dverensstammer
inte med standarden SFS 3306 (ISO 3767).

— Manoverorganens gruppering ar god.

— Gasreglaget har halvgaslage.

— God sikt over kniven. Sikten bakat utan backspeglar ar dalig. Backs-
peglarna ar dock myck goda.

— Sikten in 1 spannmalstanken ar mattlig vid dagsljus, i morker samre.

17/1035 — Instrumenteringen ar knapp. korhastighetsmatare fattas.



INSTALLNINGAR

— Inmatningsskruven ar latt att justera.

— Kamhaspelns varvtalsreglering ar bra. Det vore en férdel om has-
pelns avstdnd kunde installas fran forarplatsen.

— Oexakt nedsénkning av skarbordet.

— Kedjehjulsbyte gor cylinders varvtalsreglering besvarlig.

— Ovre séllets instalining, som sker fran troskans sida, ar latt att
utféra. Justerskala fattas. Luftmangdens spak finns bakom skydds-
platen.

— Séllbyte ar latt att utfora.

RENGORBARHET

— 1 sin helhet god. Troskans rymliga konstruktion underlattar ren-
goringsarbetet.

KOREGENSKAPER

— Goda koregenskaper under troskning.

— Goda kéregenskaper vid landsvagskdrning, bromsarna skulle dock
fa vara effektivare.

—Vid beaktande av troskans storleksklass ar koregenskaperna pé
sanka marker tillfredsstallande.

— Ljudnivan &r nagot hog, 92 dB(A).

— Det vore en fordel med backljus.

REPARATION OCH SERVICE

— Det ar latt att byta kilremmar.

— Det rickte ca. 2 h fér en man att demontera och montera tvd av
cylinderns slagor och slagskon.

—Till den dagliga servicen och kontrollen atgick ca. 20 min.

KARNAVVERKNING

— Réag 3 ...351t/h
— Korn 6.6...7 t/h
— Havre 7 t/h
—Varvete 6 ...6,5 t/h

FEL SOM UPPSTOD UNDER PROVTIDEN

— Inga.

DEUTZ-FAHR M770 troskans bruksegenskaper kan anses vara
tamligen goda ).
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MF 240

ALLMANT

— Skyddspldtarna kan inte oppnas tillrackligt.

— Det skulle f& vara lock p& spannmalstanken.

— Hackens drivrem skavar pa bransletanken.

— Bransletanken ar bra placerad.

— Det ar latt att komma in p& skakarna och till motorutrymmet. Av-
gasroret skulle fa vara riktat at annat hall.

— Verktygsladan ar bra.

— Batteriet skulle f& vara lagre placerat.

— Det ar lite besvarligt att flytta hacken, den ar tung att lyfta till fri-
laget.

— Under véta forhallanden lyfter framhjulen upp nagot jord pé fram-
axeln pa skordetroskans bada sidor.

FORARPLATSEN

— Trappans ledstanger skulle f& vara kontinuerliga.

— Manoverorganens bildsymboler ar bristfalliga och dverensstammer
till storsta delen inte standarden SFS 3306 (ISO 3767). Vaxel-
schemats bildsymbol kan tolkas pa olika satt.

— Alltfor stel funktion pd motorns stoppspak.

— Slagskons installningsspak, skarbordets snabbstopp och kam-
haspelns varvtalsreglerpedal ar for trdngt placerade.

— Handbromsen ar besvarligt placerad.

— Instrumenteringen ar mattlig.

— Timmataren géar aven da motorn star om strommen ar tillkopplad.

— El-systemets huvudbrytare skulle fa vara pa forarplattformen.

— Sikten over kniven skulle fa vara battre. Sikten bakat ar god.

— Sikten in i spannmalstanken ar mycket bra bade vid dagsljus och
i morker.



INSTALLNINGAR

— Inmatningsskruven ar latt att justera.

— Kamhaspelns varvtalsreglering ar bra. Reglerpedalen skulle dock
fa vara mera lattrampad. Det vore en fordel om kamhaspelns avstand
kunde instéllas fran forarplatsen.

— Kedjehjulsbyte gor cylinderns varvtalsreglering besvarlig.

— Sallhuset ar 1att att stalla in, Overséllet ar fast.

— Séllbyte -ar mattligt 1att att utfora..

RENGORBARHET

— | sin helhet medelmattlig. Rengoringsluckorna skulle .dock fa vara
storre. : .
— Spannmaélstanken ar svar att rengora.

KOREGENSKAPER

— Goda koéregenskaper under troskning.

— Goda koéregenskaper vid landsvagskorning, topphastigheten ar
dock Iag.

—Vid beaktande av troskans storleksklass ar koregenskaperna pé
sanka marker daliga.

— Ljudnivan ar nagot hog, 92 dB(A).

— Det vore en fordel med backljus.

REPARATION OCH SERVICE

— Det ar latt att byta kilremmar.

— Det rackte ca. 3 h 20 min for en man att demontera och montera
tvd av cylinderns slagor och slagskon.

—Till den dagliga servicen och kontrollen atgick ca. 30 min.

KARNAVVERKNING

— Rég 3 t/h
— Korn 6.0 t/h
—Havre 75...8 t/h
— Varvete 6,5 t/h

FEL SOM UPPSTATT UNDER PROVTIDEN

— Korvariatorns rem revs sonder och byttes.

— Oljetatningen for hogra framhjulets slutvaxel lackte och byttes ut.
— For att kunna instaila séllhusforlangningen maste plat klippas bort.
— Det forekom storningar i kamhaspelns varvtalsregleranordning.

MF 240 troskans bruksegenskaper kan anses vara nojaktigal).

Enligt anmalarens meddelande:

— Troskan kan ocksd utrustas med 16.9—24 framdack och 10.5—
16 bakdack. 20/10835
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SAMPO ROSENLEW 500

ALLMANT

— Skyddsplatarna ar besvarliga att 6ppna och hantera.

— Det ar lite trdngt i motorutrymmet aven efter det att skyddsplaten
har avlagsnats. Motorn ar lagt placerad, varvid service o.d. atgarder
kan utforas frdn markniva.

— Det ar besvarligt att komma in ovanpa skakarna.

— Batteriet ar pa lamplig hojd men trdngt placerat.

— Bransletanken ar bra placerad.

— Verktygsladan ar bra.

— Det ar latt att flytta hacken till arbets- och frilage.

— Under vata forhéllanden lyfter framhjulet upp nagot jord mellan
trappan och hjulet.

— Stenfickan kan 6ppnas frédn troskans sida.

FORARPLATSEN

— Det ar mycket latt att komma upp till forarplatsen. Férarplattformen
ar rymlig.

— Manoverorganens gruppering ar god.

— Manoverorganens bildsymboler ar bra.

— Motorns stoppspak stannar inte i stopp-laget.

— Instrumenteringen ar god.

— God sikt over kniven och bakt.

— Sikten in i spannmalstanken ar speciellt god b&de i dagsljus och i
morker.

INSTALLNINGAR

— Inmatningsskruvens justering ar maéttligt latt att utféra. Det vore
en fordel med en hojdjusterskruv.

— Kamhaspelns installningar kan latt utféras fr&n forarplatsen under
korning.



— Cylinderns varvtalsreglering kan latt och snabbt utféras fran forar-
platsen.

— Justerspakar fér luftmangd och luftriktning ar centralt placerade
och forsedda med graderade skalor. Ovre sallet och dess forlang-
ning kan inte stéllas in frdn troskans sida.

— Séllbyte &r latt att utfora.

RENGORBARHET

—1 sin helhet speciellt bra. Spannmalstankens bottenskruvar och
uppsamlingsplanet kan latt tas loss.

KOREGENSKAPER

— Goda koregenskaper under tréskning.

— Goda koregenskaper vid Iandsvagskornmg Goda bromsar

— Vid beaktande av tréskans storleksklass ar kdregenskaperna pé
sanka marker goda.

— Ljudnivan ar 13g, 88 dB(A).

— Det vore en fordel med backljus.

REPARATION OCH SERVICE

— Det ar mattligt 1att att byta kilremmar.

— Det rackte ca. 3 h 20 min for en man att demontera och montera
cylindern och slagskon.

— Till den dagliga servicen och kontrollen atgick ca. 30 min.

KARNAVVERKNING

— Rag 4,5 t/h
— Korn 86...9 t/h
— Havre over 8,5 t/h
— Varvete 8 t/h

FEL SOM UPPSTATT UNDER PROVTIDEN

— For att kunna justera inmatningsskruven maste man klippa bort
bitar fran dess spiralkanter.

ROSENLEW SAMPO 500 troskans bruksegenskaper kan anses vara
goda1).

Enligt anmalarens meddelande:

— Fr.o.m. tillverkningsnummer 125271 &ndras arbetslampan till
halogentampa.

— Fr.o.m. tillverkningsnummer 134572 stannar motorns stoppspak i
stopp-laget.

22/1035
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SAMMANFATTNING

Vid den utférda serieprovningen grundar sig vérderingen av bruks-
egehskaperna framst p& skordetréskornas troskningsegenskaper i
synnerhet vid svéra forhallanden, pa rengdringen av troskan, p& han-
digheten av troskans instalining och servicevindligheten samt
anverkningsforméagan.

Vid de utforda avverkningsproven erhélls féljande resultat:

Varsad t/h Rag t/h
BM Aktiv 1130 6 ...8 2,6
Claas Compact 30 35...5 2...25
Deutz-Fahr M770 6 ...7 3...35
MF 240 65...8 3
Sampo Rosenlew 500 8 .9 4,5

Den allmanna bedémningen ') av bruksegenskaperna var féljande:

BM Aktiv 1130 Nd&jaktig

Claas Compact 30 Mycket att anmarka
Deutz-Fahr M770 Tamligen god

MF 240 Nojaktig

Sampo Rosenlew 500  God



CONCLUSIONS

The functional performance ratings achieved in the group tests are
based on the capacity of the combines to harvest especially under
difficult conditions, on ease of cleanability, on ease of adjustability
and serviceability and on their grain ocutput.

The following grain outputs were achieved in the tests:

Spring cereals t/h Rye t/h
BM Aktiv 1130 6 ...8 2,5
Claas Compact 30 35...0 2 ..2.5
Deutz-Fahr M770 6 ...7 3 . 3.5
MF 240 6b65...8 3
Sampo Rosenlew 500 8 .9 4,5

The functional performance ratings ') were:

BM Aktiv 1130 Satisfactory
Claas Compact 30 Many remarks
Deutz-Fahr M770 Fairly good
MF 240 Satisfactory

Sampo Rosenlew 500 Good

Vichtis 31. 10. 1980

STATENS FORSKNINGSANSTALT FOR LANTBRUKS-
MASKINER
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Omvandlingstabell for Sl- och tidigare mattenheter

Sl-enhet Sl-enhet
1N =010 kp 1 kp = 8,81 N
1 kW = 1,36 hv 1 hv =074 kW
1T W = (.86 kcal/h 1 kcal/h  =1.16 w
1 Nm =010 kpm 1 kpm = 9,81 Nm
1 MJ = 0,28 KWh 1 kWh = 3,60 MJ
1 kJ =0.24 kcal 1 keal =419 kJ
1 MPa = 9,81 kp/cm2 1 kp/ecm2 = 0,10 MPa
1 Pa =0,10 mm H,0 17 mm H,0 = 9,81 Pa
1 kPa = 7.51 mm Hg 1 mmHg =013 kPa
1 g/kWh =074 g/hvh 1 g/hvh =136 g/kWh
Prefix

mega = M = 1000000 milli = m = 0,001
kilo =k =1000 mikro = g = 0,000001

1) Hallbarheten och 1) The functional

bruksegenskaperna performance and

beddms enligt foljande durability ratings

skala: are:

mycket god very good

god good

tamligen god fairly good

nojaktig satisfactory

mycket att anmarka many remarks

délig poor

Pa grund av att provnings- och undersékningsresultaten féraldras
samt for att undvika missforstand och vilseledande uppgifter ar
det inte tillatet att publicera eller skriftligen framféra provnings-
och undersdkningsrapporter eller enskilda provnings- och under-
sokningsresultat utan forskningsanstaltens skriftliga medgivande
i varje enskilt fall.
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Helsingfors 198%. Statens tryckericentral



